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7 Commissaire de 1a République de 1a Région
. "CHAMPAGHE ARDENNE" .
Commissaire de la République du Département de 1a MARNE
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Tz loi du 19 JUILLET 1976 et le décret n® 77,1133 du 21 SEPTEMBRE 1977
relatifs aux Installations Classées pour la protection de 1'Emvironnement,

le décret du 20 MAT 1953 modifié, relatif @ la nowmenclature des Instal-
lations Classées,

la demande par laguelle la Coopérative Agricole de Déshydratation
"BELLUZ", & SAINT REMY SUR BUSSY, sollicite la régularisation de la
situation administrative de son &tablissement et 1'autorisation d'exploi-
ter un d&pot de charbon, .

le dossier technigue joint & Ta demande,

la récépissé n® 66,285 du 24 JUIR 1966, relatif & 1'installation d'un
atelier de traitement de luzerne dont Tes extensions successives ont
fait 1'objet des récépissés des 6 MAL 1967, 30 WOVEMBRE 1970, 10 OCTOBRE
1972 et 1'arrété n® 68.A.40 du 23 OCTOBRE 1968, concernant la création
d'un dépdt de 20 m3 J'ammoniac,

le rapport de 1'Ingénieur Subdivisicnnaire des Mines, Inspecteur des
Installaticns Classées,

1'avis du Conseil Départemental d'Hygigne en date du 30 JUIN 1983,

UR proposition de M. le Secrétaire Gé&néral de la Marne,



wd - -
ARRETE

ARTICLE 1 : La Coopgrative Agricole de SAINT REMY "BELLUZ" dont le
siége social est situg a SAINT REMY SUR BUSSY, est auto-
risée & poursuivre 1l'exploitstion de déshydratation de
pulpes de betteraves et de luzerne.
Cet établissement exploite les activités classées suivantes :

COEFF .. DE
REOEVANCE

DESIGNATION DE L'INSTALLATION RUBRIQUE REGIME

- installation de brovage -
grenulaticn de produits orge-
nigues d'une puissance installée
de 720 KW
- installation de combustion
d'ure puissance totale de
38 DOD th/h constituge de :
. 2 fours sécheurs de
45 DOO 1/h (30 000 +
15 DO0) de capacité
d'évaporation ;
. 1 chaudigre & vapeur
de 1 4006 th/h

—— — ————— o —— -

153Bigl®

- atelier de réparation et
d'entretien de véhicules et
engins & moteur dont la super-
ficie est. de 640 m®

- dépdt de charbon constitué
d'un stock de 300 tonnes

- dépdt de ligquides peu in-
flammables (FL NP2} consti-
tué de un réservoir aérien de
200 m* de cepacité.

- dépbt de liquides inflam- 253
mables de 2® cetégoris
constitué par

Z réservoirs aériens de

20 m*® chacun {FOD)

2 réservolre Bériens

{1 FOD, 2 GO} de

57 m* chacun

- installation de didribution
de liguides inflammables de
29 catégorie d'un débit de
5 m° {constitué de ? poinpes
de 1,5 m” de débit)
- installation de compression, |
la puissance absorbée étant de |
I
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JITRE I - CONDITIDNS GENERALES

Article 2 - Les installations et leurs annexes seroni situées, installées
et exploitées conformémsnt aux plans et donnéee techniques contenus
dans les différents dossiers de demonde d'autorisation, en tout ce qu'ils
ne seront pas contraires aux dispositions du présent arrété et des arré-
tés complémentaires, :

Article 3 - Les prescriptions générales du présent arrété s'sppliquent &
toutes les installations exploitées dans 1'établisserent par le péti-
tionnaire relevant ou non de la nomenclature des Insiallations Classées.

Article & - Toute mudlflcatlnn sera subordonnée asyant sa réalisation &
1'agrément de 1'autorité préfectorale. {Service des Installations Elassées
pour la Protection de 1'Epvironnement)

Article 5 - Hygigne et sécurité

Le peétitionnaire devra se conforier aux dispozitions léglslatives
gt réglementaires prises dans l'intérét de 1'hygiene et de la sécurité
des travailleurs.

Article 6 - Mesures d'information en cas d'incidents graves ou d'accidents

En cas d'incidents graves ou d'accidents mettant en jeu 1'inté-
grité de l'snvironnemsnt ou la sécurité des persannes ou des biens,
1'exploitant en avertira dans lés meilleurs délais, par les moyens appro-
priés, 1'lnspection des Instellations Classées.

I1 fournira & cetie dernitre, sous quinze jours, un rapport sur
les origines et causes du phénoméne, ses cunséquencas, les mesures prises
pour y parer et celles prises pour éviter qu'il ne se reproduise.

Article 7 - A la demande de 1'Inspection des Installations Classées, il
pourra gtre proceéde & des prélévements d'schantillons et & des analyses
sur les émissions atmosphériques et sur les rejets d'eaux usées. Les
dépenses qui en résulteront seront & 1a charge de 1'exploitant.

|q.¢,l"lrt¢|
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TITRE IT - PRESCRIPTIONS GENERALES

ARTICLE * 8 - Les batiments seront 3 1'usage strictement industriel et ne se-
ront ni occupés ni habités par des tiers, '

ARTICLE 9 - Les canalisations de fluides devront &tre individuslisées par
des coulpurs conventionnées (Horme HE X 08.100} maintenues en bon état,
ou un systame d'étiquetage d'efficacité équivalente permettant leur re-
pérage immédiat,

ARTICLE 10 - 10.1 - Les instellations électriques :

Les installations électriques devront &tre conformes & la
NWorme NF C 15,100 ot 3 la réglementation en vigueur,

Des rapports de contr8le de la conformité et du bon fone-
tionnement des installations électriques seront régulitrement
&tablis et tenus & la disposition de 1'Inspection des Instella-
tions Clessées. :

{ Vinstallation électrique et le matériel utilisé seront
appropriés aux risques inhérents aux activités exercées.

10.2 - Matériel électrique

Dans les zones délimitdes par 1l'exploitant ob peuvent ap-
paraitre deg gaz, poussires, vapeurs combustibles en cours de
fonctionnement mormal ou anormal de 1'installstion, le matériel
glectrique, avtre que les cables ou canalisstions, devra satis-
Faire sux dispositions du Décret n® 78,779 du 17 Juillet 1978 et
des textes d'application.

Les dispositions de 1'arré&té du 31 mers 1980 (J.0, du
30 ayril 1980) réglementant les installations électriques des
gtahlissements soumis aux dispositions de la Loi du 12 juillet
1976 pour la Protection de 1'Environnement et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, lui sont applicables.

ARTICLE 1i - INCENDIE - EXPLOSION -

11.1 - Prescriptions générales

11.11. Des consignes précises seront établies pour les
opérations de démarrages et d'arréts du sgéchoir, ainsi
que lors des pannes momentanées {couvpure €leclrTique, etc... ).

Ces consignes seront affichées dans loes salles de
contréle et prévoieront une meilleure synchroanisation des
opérations 2 effectuer, notamment & 1'arrét, el deitant
tout sursidchage, Les opdrations de Fermeture ou d'ouver-
ture de wanncs de trappes ouw d'arrosage devronl ébtre Faits
automatiquement pour déviter des déplacemenls ting les
zoncn soengibles,

11.11. Pis - Les locaux seront débarassés réguliérement des pous-
gidres recouvrant le sol, les paroig et les machines. Le nettoyage
se fera, partout ol cela sera possible, au moyen d'aspicajeur ou

de centrales d'aspiration.



11.12. Le matériel de lutte contre 1'incendie couvrira
1'engemble des installations. les moyens propres a cha-
que secteur seront dimensionnés asvec la nature ot 1'im-
portance du risque & défendre,

11,13. Les emplacements des moyens de secours seront signa-
1és et les acceés meintenus dégagés en permanence, Ils se-
ront eptretenus en bon état de fonctionnmement et le person-
nel sera périodiguement entrainé & leur emploi. :

11.14. Le matériel & mettre en place au minimum, s& compo-
sera i

- d'extincteurs & eau pulvérisée ou éguivalent, de
type 21 A homologué NFMIH, & raison d'un appareil
par 250 m2 (2 appareils minimum par atelier) ;

- dlextincteurs & enhydride carbonique ou équivalent,
homologudés NFMIH pres des tableaux et machines
électriques j

- d'extincteurs & poudre ou équivalent, de type 55 B
homologué NFMIH, pras des installations de sto-
ckage et d'utilisation de liquides inflammables,
et de type 55 A prés du dépdt de combustibles solides ;

_ d'extincteurs 3 poudre ou éguivalent, homologués
NFMIH, pr&s du sécheur ;

— de robinets d'incendie armés (RIA) pour attaque du
feu dans la _colonne sécheuse.

11.7 - Prévention des risques. inhérents 3 cette activite

11.21. Séchoir :

I1 sera prévu un systéme de régulation continue ap-
proprié de la température et du débit de. 1'air avec enrg-
gistrement & )lentrde et & la sortie du four robabtif sé-
cheur pour éviter de trop déshydrater le produit et empé-
cher d'sventuelles repiises d'humidité lors du stockage
ainsi que pour faciliter les cpérations de netioyages, de
vérification et de chargements périndiques.

11 sera procédé aux nettoyages réquliers des car-
noux de recyclage et des différents nids & poussiéres des
ingtallations.

La déshydratation de preduits autres que la luzerne,

la pulpe de belteraves ne pourra éire realisee que si des

précautions supplémentaires sont prises, notammont pour

un meilleur dquilibre thermique (brdleur adapté, régula-

tions supplémentaires, meilleure évacuation des calorics au

moment des arréts, o..) :

Toutes dispositions seront prises pour retenir et évacuer

au misux les corps étangers susceptibles d'étre contenus dans
les produits & traiter.

Y U



) A l'occasion de leur
" transformation, dts évenlts seront installés sur le dessus des cyclones, sur les
Wyauteries de raccordement, woire sur la porte avant du tambour ainsi gqu'en
tﬂLturB des batiments. Ces évents seront caleulés par un organisme compétent
ﬁ l'apprubatlnn de 1'Inspecteur des Installations Classées.

11.22. Matériel de transport :

Le convoyage des "pellets" depuis la chaine de fabrication
Jusqu'au lieu de stockage sera réalisé avec toutes les précavtions nécessaires,
de telle sorte qu'il ne puisse y evoir de formation de poussikres particu-
litrement sensibles av phénom&ne d'avto-échauffement,

A cette fin, les précautions éilémentaires suiventes seront
relenues i :

- éviter les transports pneumatigques (dans le ces d'installations
nouvelles) ou les munir d'un dispositif de dépoussitrage le
plus prgs possible des points de déchargement {(pour les instal-
lations -existantes).

11.23. Stockage 1

Les lieux de stockage devront &tre congus de fagon & interdire
toute possgibilité de mouillage accidentel de la masse de produiis déshydratés.

L' ihertisation par dioxyde de carbone (CDZ} ou azote, ne sera
réalisée qu'en cas de stockage en cellules,

Dang le cas de stockage en celluies, un cdne sera adapté sous
la vis de remplizsage pour permetire une meilleure diepersion des granulés
en dvitant la formation d'un céne de poussiéres au centre du veolume stocke.

Les toitures et couvertures des cellules seront réalisées en
matériaux légers de maniére 2 offrir le moins de résistance possible en css
d'explosion. Elles seront au besoin munies de moyen de prévention contre la
dispersion dans 1'environnement. :

Les appareils et masses métalligques devront &tre mis & la terre et
reliéds par des liaisons éguipotentielles.

pucun feu nu, point chaud ou sppareil susceptible de produire des
¢tincelles ne pourra étre maintenu ou apporté méme exceptionnellement dans les
locaux de stockege, sauf dens le cas ci-dessous,

Tous les travaux de Téparation ou d'aménagement sortant du domaine de
1'entretien courant ne pourront &tre effectués qu'apres délivrance d'un permis de
feu dtment signé par l'exploitant ou par la personne que ce dernier aura nommé-
ment deésignée.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une
‘consigne particuliére établie sous la responsabilité de 1'exploitant et jointe au
permis de feu, -

Danz les magasins , 11 y aura lieu :

- de varier la position du dispositif de déversement pour mieux répartir les pous-
sitres dens le tas ;

- de procéder au fractionnement des quantités stockées en évitant ei cela est possi-
ble que certsins éléments mstalliques de constructicn ne puissent jouer le réle
de pont thermique entre deux dépfits distincts,

S



Des visites de contrfle seront effectuées aprés Loute
intervention.

- les dispositifs d'éclairage seront protégés par une
enveloppe résistante aux chocs

- les ipetallstions dlectriques devront &tre conformes &
la r&glementeation des installations électriques des
gtablizsements réglementés au titre de la législation
des installations classées, et susceptibles de présenter
des risques d'incendie et d'explosion {arrété ministériel
du 31 Mars 198D). Elles seront au moins du type IP 55,

Afin d'éviter tout écheuffement anormal & 1'intérieur du
dépfit, la température szers convenablement contréilée par un systéme de
thermosonde.

Le nombre de sondes sers fixé en fonction du type de stockage
il devra permettre de déceler tout accroissement notable de la température
du stockage. La valeur des mesurez effectudes sers portée sur um registre
destinég & cet effet.

Tout écart anormal de température, entre deux relevés suc-
cessifs, devra étre immédiatement porté & la connaissance du responsable
de 1'établissement gui devra prendre toufes les dispositions pour éviter
tout risque d'incendie,

ARTICLE 12 - Hruit -

12,1 - Les installations et leurs annexes seront contruites,
dquipfes et exploitées de Fagon & ce que leur fonctionnement ne  puisse
Btre & 1'origine de bruits ou vibrations susceptibles de compromettre 1a
santé ouv la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tran-
quilité, :

Les véhicules et les engins de chantier vutilisés 3 1"intérieur
de 1'établissement doivent &tre conformes A la reglementetion en vigueur.

Lt'uzage de tous sppereils de communication par wole acoustigue
(sirénes, haut-parleurs, ete,..) génants pour le voisinage est interdit, sauf
=2i leur emploi est exceptiennel et réservé 4 la préwention cu au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

12.2 - Les dispositions de 1'instruection ministerieile du
21-Juin 1976 relatives aux bruits des installations relevant de la loi
sur les installations rlassges leur sant applicables.

Le niveau acoustique équivalent mesuré en dB (A) suivant
la norme § 31.010 ne doit pas dépasser en limite de propriéié :



ARTICLE 13 -

ARIICLE 14 -

. le jour de 7h & 20h.ceuiiviianiannninnn o 65 dB (A)

. le jour de éh & 7h
ainsi que les dimenches et jours fériés.. a0 dB {A)

la nuit de 220 3 BHevvrennenaanns haeiman 55 B {A)}

Pollution atmosphérique -

13.1 - 11 est interdit d'émettre dans 1'atmosphere des fumées,
des butes, des suies, des poussgiéres ou des gez susceptibles’
d'incommoder le woizinaoe et de nuire & la séeurité publigue, de
compromettre la santé, de nuire & la production agricole, & la
conservation des monuments et & la beauté des sites.

13.2 - 11 est interdit d'instailer des chaineaux ou des dispositifs
é¢quivalents au dessus du débouché & 1'atmosphire des cheminges.

13.3 - Les caractéristiques des cheminges destinées & rejeter les

gar a 1'atmosphdre devront répondre, selon le cas, aux normes de
1'instruction technique du 13 Aot 1971 (J.0 du 27 octobre 1271}
relative & la construction des cheminédes pour les installations
émettant des poussitéres fines, ou de l'instruction du 24 Novembre 1970
{3.0 du 13 Décembre 1970 st & janvier 1971} relative & la construe-
tion des cheminées dans le cag des installations de combustion.

13 # — les gaz repdés & 1l'atmosphére issus des tambours sécheurs
ne devront pas contenir, en marche normals, plus de 0, 5BD g/Nm*

de poussikres,
Les avtres émissaires de mise & 1'atmosphire des installations ne

devront pas rejeter plus de 0,15 g de poussires par Nm® de gaz.

13.5 - Des cuntrﬁles pondéraux des émissions de poussigres & 1'at-
moaph&re devront étre effectués sur la demande de 1'Inspecteur des
InEEEllatlunE Tlassées, Les frais qui en résulteront geront-a la
charge de l'exploitant. '

ARTICLE 14 - Pollution des saux -

. Toutes dispositians seront prises pour éviter tout déversement
accidentel susceptible d'&tre & 1'origine d'une pollution dea esaux.

, Lez eaux pluviales serant recuveillies dans un émissaire st diri-
gées vers un bassin de stockage avant rejet dans le milieu naturel.

. Les sols de 1'usine seront congus de telle sorte qu'en aucun cas
des produits susceptibles de polluer la nappe phréatique ne puissent
s'y infiltrer {jus, eaux de lessivage, hydrocarbures).



. Les gaux chargées en boues et hydrocarbures provenant
des aires de lavage des véhicules ainsi que les eaux de ruissellement
de 1'installation de distribution de ligquides inflammables et de 1'sire
de stockage de charbon transiteront danms un débourbeur, puis un sépara-
teur d'hydrocarbures qui seront périodiguement nettoyés, et seront
dirigées ensuite vers le bassin de stockage cité ci-dessus,

Les boues aipsi décanfdes serani soit confides & 1'éli-
minateur visé & l'article 21, soit dirigées vers un centre de traitement
spécialisg,

Les enlaévements de ces boues seront censignés sur un
registre prévu & 1'article 15,
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ARTICLE 15 ~ Déchets -

Tous les déchets de 1'entreprise seront confiés & une entreprise
d'élimination et traités dane une décharge contrdlée et autorisée au
titre ‘'de la législation sur les Installstions Classsées,

L'exploitent consignera sur un registre spécial la date d'enlé-

vement, la mature et le volume des déchels ainsi gue le nom de 1'en-

. treprise d'élimimation et la désignation de la décharge. Ce registre
sera tenu & la disposition de 1'Inspecteur des Installations Claszées,
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TITRE 11T - PRESCRIPTIONS PARTICUL IERES

ARTICLE 16 - Broyage, trituration, temisage de matitres ergeniques -

. Tout traitement de produits renfermant des poussitres irritan-
tes ou inflammables est interdit.

. Le chauffege et 1'éclairage per des appareils & feu nu sont in-
terdits dans les steliers ot 1'on effectue le broyage, le concassage,
1z pulvérisation, la trituraticn, le tamisage, le blutage et l'ensacha-

ge de produits organigues.

. L'atelier sera maintenu en état constant de propreté et déber-
rassé fréquemment des folles poussigres, : '

. Les sppareils utilisés pour ces divers traitements seront clos ;
toutes opérations et toutes menipulations seront effectudes de fagon &
ce que le voisinage ne soit pes incommodé par la dispersion des poussiéres.

, L'instellation ¢lectrique sera entretenus en bon état ; elle se-
ra périodiquement contrélée par un technicien compétent, Les rapports
de cantréle seront tenus 3 la dispesition de 1'Inspecteur des Etablisse-

ment classés.

. Les produits & traiter dewvront avoir été débarassés au préalable
des corps étrangers {(pierres, métaux...} risquani de provoquer des étin-
celles lors de chocs ou de frottements.
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ARTICLE 17 - Dépét de combustibles minéreux solides -

. Le stockage s'effectuera sur des sires betonnées réglées avec
pente pour collecter les eaux polluées, lesquelles seront dirigées
vers le bessin de décantation. :

., Dans le cas ol 1'on stocke des' charbons susceptibles d'suto-
combustion, 1'épaisseur des tas n'excédera pas, &n principe, detnr mé-
tres, de sorte qu'un dchauffement éventuel par oxydation lente ne puis-
se pes entrainer la combustion de la masse.

6i la hauteur excéde deux métres, des cheminées seront aménagees
ob l'on puisse déscendre des thermomtres pour déceler une élévation
anormale de température,



ARTICLE 18 : Installations de combustion - {Inj&ctinﬂhde vapeur 8uUX pPreSSes

. Le générateur devra satisfaire & la réaglementation
des appareils 3 vapeur.

. La construction et les dimensions du foyer devront
gtre prévues en fonction de la puissance calorifique
nécessaire et du régime de marche prévisible, de
fagon-& rendre possible une conduite rationnelle
de la combustion et réduire au minimum les dégagements
de gaz, poussiéres ou vésicules indésirebles.

. La struecture des conduits d'éwaruation zera coupe-
feu de degré deux heures lorsqu'ils traverseront
des locaux habités ou occupés par des tiers. Leurs
matériaux seront suffizamment izolants pour gue le
voislnage ne soit pas incommodé par la chaleur. On
veillera particulikrement & 1'étanchéité et & la
réaistance des joints. En outre, lsur consiruction
et leurs dimensions devront assurer un tirsge conve-
nable, permettant vne bonne combustion.

. La construction de toute nouvelle cheminée devra gtre
conforme aux dispositions de 1'errété du 20 Juin 1975
(articles 12, 13, 14, 15, 16 et 17 du titre ler).

. Le hauteur de la cheminée actuslle est de huit métres,

Pour permettre les contréles des émissions de gaz st
de poussizres et faciliter la mize en plece des appareils
nécecsaires 4 ce conktrfile, les cheminées vu conduits
d'excavation devront étre pourvus de dispositifs obtu-
rables commodément acecessibles permettant des mesures
repreésentatives des émissions & 1'atmosphire { conformément
a4 la Norme NF X 44.052).

. Le combustible employé devra correspondre sux carac-
téristiques préconisées par le constructeur de l'instal-

lation.

L'entretien de 1'installation de combustion se fera
soigneusement et aussi fréguemment gue nécessazire, afin
d'assurer un bon fonctionnement ne présentant pas d'in-
convénients pour le voisinage.

. Les dispositions de l'arrété du 5 Juillet 1977 relstii
aux visites et les examens périodiques et le cas échéant

de 1'Instruction du 13 aoGt 1971 relative & la construction
des cheminées dans le cas d'installations émettant des
poussigres fines lui sont applicables,
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ARTICLE 19 - Dépbt aérien de fuel lourd -

. L‘éccés du dépst sera interdit & toute personne éirangére & son
exploitation.

., Chaque réservoir ou ensemble de Téservoirs ou de récipients
doit etre associé & une cuvette de rétention étanche (fond et parois)
qui devra é&tre meintenue propre.

, Un dispositif de classe (MO} incombustible étanche en pogition
Fermée et commandée de 1'extérieur de la cuvette de rétention devra per-
mettre 1'évacuztion des eaux. -Ce dispositif devra rester Fermg en dehors

des opérations de vidange.

. La capacité de la cuvette de rétention devra étre au moins égale
3 la plus grande des deux valeurs guivantes

- 50 % de ls capacité du plus grand réservoir

- 20 % de la capacité totale des réservoirs contenus

., Les parois de la cuvette de rétention comstituées par des murs
devront présenter une stabilité au feu de deypré 4 heures, résister a
la poussée des produits éventuellement répandus et ne pas dépasser 3 mé-
tres de hauteur par rapport au niveasb du sol extérieur.
Les liguides inflammables seront stockés dans des réservoirs

-

fixes,

Les réservoirs fixes métalliques devront étre copstruits en
acier soudable. '

Ils devront &tre congus et fabriqués de telle sorte gu'en cas
de surpression sccidentelle, il ne se produise pas de déchirures en
dessous du niveau normal dfutilisation,

Les réservairs devront &tre maintenus solidement de fagon a ce
qu'ils me puissent se déplacer sous 1'effet du vent, des eaux ou des
trépidations.

Ils devront porter en caractires lisibles la dénomination du
ligquide renfermé. I1is seront construits selon’les rdgles de 1'art et
devront présenter une résistence suffisante aux chocs accidentels,

, Les liquides inflammables nécessitant un réchauffage seront
exclusivement stockés dans des réservoirs métalligues.

. Le matériel d'équipement des réservoirs devra étre congu et
monté de telle sorte qu'il ne risgue pas d'étre soumis & des tenslons
anormales en cas de dilatation, tassement du sol, etc...

11 est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries fle-
vibles entTe le réservoir et les robimets ou clapets d'arrét isolant ce
réservoir des appareils d'ubilisation.

. Les vannes de pidtement devront étre en ascier ou en Fonte spé-
ciale présentant les mémes garanties d'absence de Frogilité.
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 Les canalisstions devront étre métalligques, étre instellées &
1'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mé-
caniques, physigues, chimiques ou électrolybiques.

. Chague réservoir devra étre équipe d'un dispositif permettant de
connaitre, & tout moment, le velume du liquide contenu,

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son utilisation,
produire une défermation ou une perferstion de la psroi du réservoir.

£n dehors des opérstions de jaugeage, 1'orifice permettant un jau-
geage direct devra étre fermé par un tampon hermétique, Le jsugeage sera
interdit pemdent 1'spprovisionnement du réservoir.

1} sppartiendra & l'utilisateur, ou au tiers qu'il & délégué a cet
effet, de contrélesr, svant chaque remplissage du réservoir, que celui-ci est
cepeble de recevoir la quantité de produit & livrer sans Tisque de débordement.

. Chaque réservoir fixe devra étre équipé d'une ou plusieurs canalisa-
tions de remplissage dont chague orifice comportera um raceord Fixe d'un mo-
dele conforme aux normes spécifiques éditées par 1'Assoeiabion Frangaise de
Mormalisation, correspondant A 1'un de ceux éguipant les tuyaux flexibles
de raccorgement de 1'engin de transport. '

En dehors des opérations d'approvisionnement, 1'orifice de chacune
des canalizations de remplisnage devra #tre fermé par un pbtureteur étanche.

Plusieurs régervoirs destinés su stockage du méme produit pourront
n'avoir qu'une seule canalisstion de remplissage, s'ils sont reliés a la base
st si 1'sltitude du niveau supérieur de ces réservoirs est 1la’ méme,

Sur chegue canglisation de remplissage et & proximité de 1'orifice,
devront étre mentionnées, de fagon apparente, la capscité du réservoir
gu'elle alimente et ls nature -du produit contenu dans le réservoir.

. 61 plusieurs réservoirs sont reliés & leur partie inférieure, la
canalisstion de lisison devra avoir une section au moins égale & la somme
de celles des canalisations de remplissage.

La canalisation de liaison devra comporter des dispositifs de section-
nement permetiant 1'isolement de chague réservalir,

. Chaque réservoir devra étre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évents
fixes, d'une section totale auv moins égale & la moitié de la somme des sec-—
tions des canalisations de remplissage ou de vidange el ne comportant ni
venne, ni obturazteur, '

Ces tubes devront gtre Fixés 3 la partie supérieure du réservoir,
au dessus du niveau maximal du liquide emmagasing, avoir une direction
ascendante et comporber uh minimum de coudes.

Les orifices devronl débpucher 3 1'air libre en un licu el b une
houleur Lels qu'ils soienl visibles depuis le point de livraison. Ils de-
yronl &Lre protégds de 1o pluie cb ne présenter avcun risque cl oucun in- -
convénicnl pour le volsinage.



-16 -

. Si un réservoir est destiné A& alimenter une installation (chaufferis,
moteur, atelier d'emploi), il devra étre place en contre-bas des appareils
dlutilisation, sauf si 1'installation comporte un dispositif de sécurité eévi-
tant tout écoulement accidentel-de liguide par siphonnage.

Une notice déteillés et un certificat d'efficacité de ce dispositif,
fournis par 1'installateur, devront Btre conservés avec les documents rela-
tifs 2 1'installation et temus & la disposition du service chargé du contrdle
des Installations Classées.

., 11 devre exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les appsa-
reils d'utilisation, monté sur le canelisation d'alimentation, placé en dehors
des locaux contenant les équipements précités, manceuvrables manuellement in-

dépendamment de tout autre agservissement.

Une pancarte tras visible devra indiquer le made d'utilisation de ce
dispositif en ces d'sccident.

., Les réservoirs devront &tre relids au sol par une prise de terre pré-
sentant une résistance d'iscolement inférieure & 100 ohms. Par ailleurs, toutes
les imstallations métalliques du stockage devront étre reliées par une liaison
équipofentielle.

. 11 est interdit de provoquer ou d'spporter dans le dépdt du feu sous
une forme queleongue, d'y fumer ou d'y entreposer d'autres matitres combustibles.

Cette interdiction devra étre affichée de fagon epparente aux sbords
du dép6t ainsi qu'a.1l'extérieur de la cuvette de rétention.

. L'emploi d'oxygéne ou d'air comprimé pour assurer par contact divect
la circulation des fuels lourds est interdit, '

. Les aires de remplissage et de soutirage et les salles de pompes
devront 8tre congues et aménagées de telle sorte qu'd la suite d'un incident,
les liquides répandus ne puissent se propager ou polluer les eaux.
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ARTICLE 20 - Stockage de liquides inflammables en réservoirs enterres -

_ les réservoirs enterrés seront installés conformément aux dispo-
' gitions de la circulaire du 17 juillet 1973 ainsi qu'd la eirculsire
et instruction technigue du 17 avril 1975.

Les rTéservoirs enfouis & simple parci sont interdits.
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ARTICLE 21 - Atelier d'entretien et de réparation de wéhicules -

. Les huiles usagées seront récupérdes st stockées puis enlevées
par le remasseur agréé au niveau départemental conformément aux dispo-
sitions su Déeret n® 79,981 du 21 novembre 1972 et ses mrrétés d'mppli-

cation.

. Le sol de 1'atelier sera étanche et incombustible.

. Les débris d'emballage et les bidons vides devront &tre fréquem-
ment enlevés et placés dans un endroit spécial disposé b cet effek.

. Les chiffons ef cotons imprégngs de liquides inflemmables ocu de
gubstances grasses seront renfermés dans des récipients métalliques et
_étanches.

S
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ARTICLE 22 - Installation de distribution de liquides inflammables -

. L'emplacement choisi pour 1'instmllation des appareils distribu-
teurs ne devrs pas se trouver en contrebas des réservoirs les alimentant,
de fagon & éviter tout danger de siphonnage,

lLes appareils servant aux manipulations, jaugeages, transvasements,
etc..., seront en matériaux résistant eu feu,

Ils ne seront remplis de liquides inflammables qu'su moment du
débit, et seront munis d'un dispositif permettant d'arréter immédiate-
ment son écoulement en cas de besoin,

Dans le cas d'eppareils a déhif contiru 2 marche électrique, 1'ou-
verture du clspet de la buse de distributionm et son maintien en position
guverte ne doivent pas pouvair s'effectuer sans intervention manuelle.

En particulier, en cas de panne de courant pendant la distribution
aver motopompe, la distribution ne doit pas pouveir reprendre automatique-
ment au retour du courant sans intervention manuelle,

. I1 est interdit d'effectuer une distribution aux véhicules & mo-
teur sans aveir, au préalable, procédé & 1'arrét du moteur, de méme qu'il
est interdit de fumer & proximité de l'sppareil distributeur et pendant
le remplissage d'un véhicule,

I1 est interdit d'approcher aux mémes distances tout objet pouvant
facilement devenir le siige 3 I'air libre de flammes ou d'étincelles ou
qui comporte des points & une tempédrature supérieure & 150° C.

Ces interdictions seront affichées prés des distributeurs.

. Le matériel électrigue commandant les pompes de distribution de-
vra étre conforme aux prescriptions imposées au matériel électrique utali-
sable dans les zones de type 1, telles qu’elles sont définies par les
"Ragles d'Aménagement et d'Exploitation des dépdts d'hydrocarbures ligquides”.

. L'éclairage électrique des pompes de distribution et de la zone
dangereuse {0éfinie par la surface de la fosse ou par une surface débordant
de 4 métres un réservoir enfoui) devra étre conforme aux prescriptions im-
posées au matériel électrigque utilisable dans les zones de type 2 telles
gu'elles sont définies par les "Regles d'Aménagement et d'Exploitation des
déptts d'hydrocarbures liauides", _ :

. Les canalisations £lectrigques slimentant les distributeurs doivent
gtre mises hors tension & partir d'un point d'accds facile et non situé sur
1'appareil distributeur.

. L'appareiliage sérvant aux transvasements (canalisations, raccords,
pompes, etc,..) sers toujours maintenu en parfait, état d'détanchéité,

L'émploi d'air ou d'oxygine comprimé pour effectuer ces transvasc-

“ments est rigoureusement interdit.

e
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ARTICLE 23 - Installatian de compression d'air -

. Le loeal de compression devra étre maintenu en parfait état de pro-
preté ; les déchets gras ayant servi devront &tre mis dans des boites me-
talliques closes et enlevés régulitrement,

. Les régervoirs ét appareils contenant des gez comprimés devront sa-
tisfaire & la réglementation des appareils & pression de gaz.

, Des filtres maintenus en bon &tat de propreté devront empécher la
pénétration de poussiires dans le campresseur.

. Les compresseurs seront pourvus de dispositifs srrétant automatique-
ment 1'appareil si la pression des gaz devient trop faible & son alimentation
ou gi la pression & la sortie dépasse la valeur fixée,

. L'arr&t du compresseur devra pouvoir tre commandé par des disposi-
fifs appropriés judicieusement répartis, dont 1'un au moins sera place 2
1'extérieur de 1'atelier de compression,

. En cas de dérogation & cette condition, des clapets seront disposés
aux endroits convensbles pour éviter des renversements dans le circuil de
gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur. ’ :

. Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous lee appa-
reils aux emplacements ol des produits de condensation seront susceptibles

de s'accumuler,

Toutes mesures seront prises pour assurer l'dvacuation des produits
de purge et pour éviter que la manoeuvvre des dispositifs de purge ne crég
des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

Toutes dispositions seront également prises pour 1'évacuation a
1'extérieur sans qu'il puisse en résulter de danger ou d'incommodit€, pour
le voisinage, de gaz provenant des soupapes de sécurite,



ARTICLE 24 - Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

ARTICLE 25 - MM. )e Directeur Interdépartemental de 1'Industrie de PICARDIE
CHAMPAGNE ARDENNE et 1'Inspecteur des Installations Classées, sont chargés
de 1'exécution du présent arréié dont ampliation sera adressée pour infor-
mation a4 M. le Sous-Préfet, Commissaire Adjoint de Ta République de
1'arrondissement de SAINTE MENEHOULD, ainsi qu'd MM, 1'Ingénieur en Chef

des Ponts et Chaussées, Directeur Départemental & 1'Fquipement, 1'Ingénieur
en Chef du Génie Rural, des Eaux et des For&ts, Directeur Départemental

de 1'Agriculture, le Directeur Departematal des Affaires Sanitaires et
Sociales, le Directeur Départemental de 1a Protection Civile et 1'Inspecteur
Départemental des Services de Secours et de Lutte contre 1'Incendie,

M. -le Maire de SAINT REMY SUR BUSSY en assurera la notification
4 1a Coopérative Agricole de Déshydratation "BELLUZ", et procédera &
1'affichage en mairie de 1'arrété d'avtorisation pendant un mois, A 1'issue
de ce délai, i1 dressera procés-verbal des formalités d'affichage et une
copie de 1'arrfté sera conservée en Mairie aux fins d'information de foute
personne intéressée qui, par ailleurs, pourra en obtenir une ampliation sur
demande adressée & la Préfecture, '

Un avis sera diffusé dans deux journaux du dépariement par
las soins de la Préfecture, aux frais de la Société exploitanie, de facon
i indiquer au public que Je texte complet du présent arrété est & disposi-
tion soit en Mairie de SAINT REMY SUR BUSSY, soit en Préfecture.

L'affichage permanent des conditions particuligres d'exploita-
tion a 1'intérieur de 1'établissement dewra &tre effectué par les soins
de 1"industriel.

CHALONS S/MARNE, Te 22 JUIL. 1983

Ls Préfet

fommissailre de las République
Pour le Préfet,

commissaire de la REpubhlique,
Le Seordtaire Général,

Four amplietion

Le Secrétalre Géndral

Pour le Secrétaire Général

et par délégation

l'Atggahé, thaf de Bursau
Ay

Brigitie-RUBON signé : Vioctor CONVERT



